
GENERAL AGREEMENT ACCORD GENERAL SUR NO. 4 g 

ON TARIFFS AND - LES TARIFS DOUANIERS S î ^ ï î à 

TRADE ET LE COMMERCE 

DECISION OF 24 OCTOBER 1953 GRANTING A WAIVER TO THE UNITED 
KINGDOM IN CONNECTION WITH ITEMS NOT BOUND IN SCHEDULE XIX 
AND WHICH HAVE E5SN TRADITIONALLY ADMITTED FREE OF DUTY 

FROM COUNTRIES OF THE COMMONWEALTH 

Notification by the United Kingdom of 26 October 1953 

Corrigendum 

In the Annex to SECRET/5 the entry in the fourth column opposite the third 
item "Gooseberries" should read: 

"1 May - 31 July" 

DECISION DU 24 OCTOBRE 1953 ACCORDANT UNE DEROGATION AU ROYAUME-UNI 
POUR LES PRODUITS QUI NE SONT PAS CONSOLIDES DANS LA LISTE XIX ET QUI 

TRADITIONNELLEMENT ONT ETE IMPORTES EN FRANCHISE DES PAYS DU COMMONWEALTH 

N o t i f i c a t i o n du Royaume-Uni en date du 26 oc tobre 1953 

Corr^-gen'-luri 

Dans l'annexe du document SECRET/5 l'indication'donnée dans la quatrième 
colonne en face de-3a 3ème position intitulée "Groseilles à maquereau" doit avoir 
la teneur suivante: 

"1er mai - 31 juillet" 


